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01. Yasar Kemal’in /nce Memed Romani ile Heinrich von Kleist’ i Michael Kohlhaas Novelinde
Agalik Sistemi | 3-18

Ayse Bozkurt, Karaman

02. Hermann Hesse’nin Unterm Rad Adl Eserinde Otorite Tipleri | 19-33
Burcu Oztiirk, Ankara

03. Alman-Tiirk Sinemasinda Bir Entegrasyon Y dnetmeni: Buket Alakus Il 34-50
Rahime Ozgiin Kehya, Kars

04. Stefan Zweigs charakteristische Legenden im Uberblick I 51-68
Behiye Arabacioglu, Eskigehir — Betiil Alkan, Eskisehir

ERZIEHUNGSWISSENSCHAFT

05. Online-Gespriche von Deutschlehramtsstudierenden mit einem Kulturschaffenden in
Deutschland als Element einer sprachlichen und interkulturellen Ausbildung Il 69-95

Seval Ayne Karacabey, Mugla

06. Yabanci Diller Yiiksekokullar1 Biinyesinde Zorunlu Ortak Yabanci Dil Dersi Alan
Ogrencilerin Yabanci Dil Ogrenmeye Y6nelik Tutumlari: Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi
Ornegi I 96-106

Lokman Tanrikulu, Nevsehir — Bilal Ustiin, Nevsehir

07. Yabanci Dil Ogrenimi ve Ogretiminde Sanal Gergeklik Uygulamalar1 I 107-127
Yunus Alyaz, Bursa — Nihan Demiryay, Canakkale

08. Untersuchung der unternehmerischen Absichten ausldndischer Studierende in der Tiirkei aus
der Perspektive der Theorie des geplanten Verhaltens I 128-154
Deniz Koyuncuoglu, Kirklareli — Ozdal Koyuncuoglu, Konya



09. Analyse der Sprechfertigkeiten im Lehrwerk Menschen Al nach dem Gemeinsamen
Europdischen Referenzrahmen I 155-176
Zehra Ergiil Gonay, Istanbul — Ayse Arslan Cavusoglu, Konya

10. Korrelation zwischen Selbstwirksamkeit und Sprachleistung in Deutsch als Fremdsprache
(DaF) 11177-193
Ahmet Tamr, Iskenderun

UBERSETZUNG / TRANSLATION
11. Cosku Vermek — Gostermek — Taklit Etmek
Deneme: Unutulmus Ogrenme Bicimleri Uzerine Bir Savunma | 194-197
Seval Ayne Karacabey, Mugla

REZENSION/ BOOK REVIEW
12. Kurgu ile Gergeklik Arasinda Alman Oryantalizmi | 198-201
Cigdem Ciftci, Mardin

13. Grenzerfahrungen und Globalisierung im Wandel der Zeit | 202-205
Gonca Kismir, Ankara

14. Hayat Hakikat Edebiyat Dair Bir Kitap | 206-208
Sengiil Kostekli, Konya

15. Friedrich Nietzsche Wagner’e Karsi 1 209-211
Giiler Merickan Giileg¢, Konya

16. LESE.REISE — Ein Praxis-Handbuch zur basalen Leseforderung im Schulalltag || 212-218
Seval Ayne Karacabey, Mugla
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17. Ein Trainingsbesuch zum Thema ,,das Fachhochschulprinzip* am Bespiel der Hochschule
Osnabriick | 219-230
Ozdal Koyuncuoglu, Konya

18. Blended Intensive Programme Paderborn — Izmir — Athen. Okologie‘und Literatur | 231-237
Gizem Bahgwvan, Izmir — Sevval Ozgiiner, Izmir — Irem Zeynep Simsek, Izmir — Neslihan Ece
Baysan, Izmir

19. Die XXVI. Internationale Tagung Kronstidter Germanistik | 238-245
Yiiksel Giirsoy, Konya
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